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Informacdes em vérias linguas
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Foi realizado curso (total de 3 aulas) para voluntarios inexperientes sobre introducao a lingua japonesa. pelo

grupo de voluntarios do curso de lingua japonesa de Inuyama que faz parte da Associacdo Internacional de
Inuyama., Tendo como palestrante a Sra. Kakamu Mayumi. diretora executiva da Associacao Internacional da
cidade de Kani. foi aprendido como pensar sobre convivéncia multicultural e curso de lingua japonesa e
outros. Os participantes. divididos em grupos de [funcdo do curso de lingua japonesa da regido] [funcdo do

voluntério] e outros. conversaram seriamente, Para as atividades futuras do curso de lingua japonesa de

W houve troca ativa de opinides, /
/((I'ndice)) \ /

Estrangeiros morando em Inuyama 2,318 pessoas
(vindos de 41 paises)
Cerca de 3.1% dos cidaddos de Inuyama (74,286

Especial O que é necesséario. 0 que € importante para

morar no Japdol- - - P. 2. 3. 4. 5 pessoas)
Apresentando curso de lingua japonesa+* + + P.5. 6 1°lugar  Vietnam 645 pessoas
A cidade de Inuyama informa- - - P.7. 8 2°lugar  China 366 pessoas

3%lugar Filipinas 311 pessoas

NoticiasdallA+ - - P.9. 10
\o icias da / (Dados de 1/10/2018)/
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A informacao que vocé quer saber

Aqui. o que o residente estrangeiro gostaria de saber. sera respondido pelo

Especial

responsavel conforme o tema.

[O que é necessario. o0 que € importante para morar no Japao]

Ha diferencas entre o funcionamento e regras do Japéo e do Pais que morou antes. No Japéo. criagdo das criancas.
servicos médicos. suporte aos idosos e outros servi¢cos necessarios sdo mantidos por todas as pessoas no Pais.
Para morar no Japdo. € necessario saber o funcionamento e regras do Japdo. procedimentos de documentos.
pagamento de impostos e outros. Se nao for feito adequadamente. podera haver casos de cobranca de juros por
atraso. confisco de bens e outros. No Japao para viver alegremente. vamos verificar mais uma vez. o que é
necessario.

Japao

Outro Pals (cidade de Inuyama)

A Vamos ao setor do ShiminKa I

@®Dentro de 14 dias venha registrar a mudanca de endereco (TennyuTodoke)
- Amudanca de endereco na cidade de Inuyama é registrada no registro de residente (JuminHyou).
+ N&o registrando o endere¢o. nao é possivel usar os servigos publicos de educacgao + seguro de saude

(KokuminKenkoHoken) - e outros,

X Com o registro sera automaticamente criado o
{o que trazer) _ ) )
MaiNamba (Numero Pessoal). (Levara de 2
®OPassaporte

) . ] semanas até 1 més para ser entregue no seu
(@Zairyu Kado ou TokubetsuEijushaShomeisho

~ - endereco.)
(®Documento provando relacgéo familiar com o chefe

. i~ . X X% MaiNamba (Numero Pessoal). é nimero de
da familia (Certiddo de nascimento ou casamento

. ~ 12 digitos para todos que moram no Japéao
ou outros em lingua materna e traducéo japonesa)

(quem possue registro de residente) .

@Registro no seguro de assisténcia médica (IryouHoken)

- IryouHoken é. um sistema de assisténcia médica para ser usado em todo Japdo sem r j‘/
7’
2 n

preocupacoes,
- Funciona com a ajuda de uns aos outros nas despesas médicas de doencas. ferimentos e f

outros,.
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- E para ser pago em 10 vezes por ano. quem n&o tem seguro da empresa. outro seguro de satde publico ou outros.
deve registrar no KokuminKenkoHoken,

X O cartdo do seguro de saude (KokuminKenkoHokenSho) sera enviado pelo correio para seu endereco., Para
recebe-lo. prepare a caixa do correio no seu endereco. escreva seu home. Deixe bem

claro para auxiliar o carteiro,

Vamos perguntar ao setor do HokenNenkinKa ‘

TEL:(0568)44-0328 m

(®Registro para aposentadoria (KokuminNenkin)

+ KokuminNenkin é um sistema para amparar as pessoas de idade.

- O trabalhador ativo paga o Nenkin. para que as pessoas de idade recebam a aposentadoria.
+ Quem mora no Japéao tem 20 ou mais até menos de 60 anos de idade. deve registrar no Kokumin Nenkin. &
necessario pagar mensalmente, (excluindo quem é registrado no KoseiNenkin [aposentadoria de empresal ou
dependente de conjuge)
X Se tiver dificuldade em pagar. dependendo de condicdes é possivel isentar P ’ | R 4'_
ou adiar o pagamento., N&o se preocupe. vamos consultar. ‘ ’ . N a
X Depois do registro. levard de 1 a 2 meses para o NihonNenkinKiko enviar o (4\' /V\ ‘w
boleto de pagamento. E possivel pagar em lojas de conveniéncia. ' I l

instituicao financeira e outros. Também. é possivel por desconto em conta

bancéria. cartdo de crédito e outros,

Vamos perguntar ao setor do HokenNenkinKa
TEL:(0568)44-0327

@Entenda sobre imposto municipal (JuminZei)
-E imposto que deve ser pago para cidade (ShiminZei) e provincia (KenminZei). para prover servicos publicos como
recolhimento de lixo. educacéo. assisténcia social e outros. administracéo de instalac@es publicas e outros.
- E calculado conforme a renda do ano anterior.

X Seu valor ndo é possivel de ser abaixado através de negociacao.

<Sobre o conteudo do imposto> < Sobre o pagamento do imposto >
Vamos perguntar ao setor do ZeimuKa Vamos perguntar ao setor do Shunouka

TEL:(0568)44-0314 TEL:(0568)44-0316

®Entenda regras para jogar o lixo

- E o primeiro passo para ter bom relacionamento com os vizinhos.

- Vamos verificar os seguintes. Recebera folhetos traduzidos. (tagalo -
vietnamita + chinés - inglés + portugués * espanhol)
(DAtencéo na hora de jogar lixo queimavel - ndo queimavel e separacéo do lixo
(@Local para jogar o lixo

(®Dia da semana para jogar o lixo

Vamos perguntar ao setor do KankyoKa
TEL:(0568)44-0344
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TEL:(0568)44-031

Se ha criancas>

<

@®Registro para auxilio das criancas (JidouTeate)

- E fornecido JidouTeate. para quem cria criangas até idade escolar da formatura do Ginasio(Chugakko).
Menos de 3 anos de idade 15,000 ienes

Com 3 ou mais anos de idade até antes do término do Primario(Shogakko) 10,000 ienes

(A partir da 32. crianca e depois 15,000 ienes)
Estudante do Ginasio(Chugakko) 10,000 ienes
XE o valor mensal para cada crianca. .
Vamos perguntar ao setor do KodomoMiraiKa J ek
TEL:(0568)44-0323 s

@Registro para despesas médicas da crianca

(KodomolryouHi)
Se tem endereco na cidade de Inuyama. se a crianca esta registrada no
seguro de salude. as despesas médicas da crianca cobertas pelo seguro

serdo gratuitas.

OAté idade escolar da formatura do Ginasio(Chugakko) é gratuito
ODo 1°. ano escolar do Colégio(Koko) até a formatura. é pagamento parcial
% [Até a formatura do Chugakkol]é. do dia que completar 15 anos de idade até o primeiro 31 de margo

X [Até a formatura do KokoJé. do dia que completar 18 anos de idade até o primeiro 31 de marco

Vamos perguntar ao setor do HokenNenkinKa
TEL:(0568)44-0328

®Registro para creche(HoikuEn « KodomoMiraiEn)
- Se o responsével pela crianga estiver trabalhando ou outros. é possivel colocar a crianga no HoikuEn -

KodomoMiraiEn., As despesas. serao calculadas conforme a renda do responsavel,

Vamos perguntar ao setor do KodomoMiraiKa
TEL:(0568)44-0324

d

@Matricula Escolar Primério e Ginasio(ShoChuGakko) I]]% M %[ﬂ

+ Se gostaria de colocar a crianga nha escola. € possivel matricular nas escolas |I| |I| |I| |I|

municipais de Inuyama (ShoChuGakko),
- Educacéo obrigatéria no Japéo
Shogakko 6 anos (De 6 anos completos até 12 anos completos de idade)
Chugakko 3 anos (Com o término do Shogakko até 15 anos completos de idade)
- Familias de baixa renda. podem obter auxilio parcial nas despesas escolares com refei¢do escolar e outros, (é

necessario procedimento a parte. )

Vamos perguntar ao setor do GakkouKyoikuKa
TEL:(0568)44-0350
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© Se nédo entender algum procedimento. se tiver algum problema. vamos consultar os setores da prefeitura. setor
de consulta para estrangeiros (GaikokujinSoudanMadoguchi),
X GaikokujinSoudanMadoguchi
Portugués - Espanhol / Toda sexta-feira. 13 : 00~16 : 30
Tagalo * Inglés - Chinés / Todo més na 12. sexta-feira. 13 : 00~16 : 30

©OLocal : Todas as linguagens na sala de consultas (SoudanShitsu) do 1°. andar da Prefeitura

Para todos os estrangeiros que moram no Japao, estamos inaugurando cursos de ajuda de lingua japonesa com
ensino de palavras Uteis para o dia a dia.
Em Inuyama, ha cursos de lingua japonesa como (Inuyama Nihongo Kyoushitsu) e

(Shake Hands). Entdo vamos apresentar algumas delas.

[ [ Inuyama Nihongo Kyoushitsu | ]

Classe : Inuyama Nihongo Kyoushitsu
Solicitante : Adulto
Valor : 500 ienes por més
Data : Todos os domingos/Das 10 : 00~11:45
Conteudo : Separando a classe por niveis diferentes e as
aulas serdo avancadas conforme o texto.
Local : Centro Internacional de Inuyamal Freude
Método de aplicacdo : Ir até o local (Freude) no dia da aula ou entrar em
contato com a Associagao de relagéo internacional de Inuyama
Contatos : Associacéo de relacéo internacional de Inuyama
TEL : (0568)61-1000 E-Mail : iia@grace.ocn.ne.jp

[ Shake Hands |

@ Classe : Minnano Nichiyou Juku
Solicitante : Adulto (Permitido participagéo pai e filho)
% E preciso fazer uma reserva e tera alguem para olhar as criangas
Valor : Gratuito
Data : Todos os domingos/Das 10 :30~12:30
Local : Terakoya Shake Hands
Inuyama-shi AzaWakamiya 80 —4 (Gakuden)
(Ao lado de Inuyama Gakuden Shuttyojo)

@ Classe : Seikatsu ni Hitsuyouna Nihongokyoushitsu
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Solicitagdo : Adulto
Valor : Gratuito
Data : Qualquer dia (Principalmente aos domingos,/Das 10 : 3 0~)
Local : Instituicdo publica da cidade
(Principalmente em Gakuden Fureai Senta. Centro internacional de turismo de Inuyama [Freude]. Terakoya Shake
Hands)

® Classe : Tabunka Kosodate Saron
Solicitante : Pais e criancas de 0 a 6 anos
Valor : Gratuito
Data : 20 e 27 de Janeiro, 16 de Fevereiro

Local : Gakuden Fureai senta

@ Classe : Okaerinasai Juku
Solicitante : Crian¢as do primario e ginasio que
moram em Inuyama (alguém ira até a escola)
Valor : 500 ienes por més (Valor dos doces e cépias)
Data : Todas as quintas-feiras,”
Das 15 : 00 (Depoisdointervalo) ~18 : 00

Local : Gakuden Fureai Senta

® Classe : Nijiiro Terakoya
Solicitante : Criancas de 5 anos a jovens do colegial
gue moram no subdrbio de Inuyama

Valor : 2000 ienes ao més por volta de 3 dias por semana
Data : Todas as segundas, tercas e sextas-feiras

Das 16 : 00~21:00

Todos os sdbados
Das10:00~14:00

Local : Terakoya Shake Hands

® Classe : Preschool
Solicitante : De 3 a5 anos
Valor : Gratuito
Data : Todas as sexta-feiras 15:15~16:15

Local : Gakuden Kodomo Miraien

OContatos : Shake Hands TEL:090-9940-2939 Depois das 16:00 (0568)39-5266
E-Mail : info@shake-hands.jp
X Para as criancas das classes@®~®,
Lingua japonesa + Ajuda no estudo + experiéncia de aprendizagem(Sociedade e Natureza)
X Para os adultos das classes@®~@®), Orientagdo da leitura e escrita japonesa, Informacdes Uteis para o dia a dia,

aprendendo a lingua japonesa através de movimentos.
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TEL:090-9940-2939

A cidade de Inuyama informa

<> Contate o mais rapido possivel o Servico de Agua encanada

Por favor contate o mais rapido possivel o SuidoOkyakusamaSenta quando precisar ligar ou desligar se do
servico de agua encanada por motivo de mudanca e outros, houver troca de usuario e/ou outros. Este contato
também é possivel por telefone.

SuidoOkyakusamaSenta(Servico de Agua encanada) TEL (0568) 61 —87 11

<> Cuidados com o congelamento do cano de agua no inverno

e Cuidado com a queda da temperatura a noite
Quando a temperatura cair para ou abaixo de 4 graus negativos, cano de agua sem devida protecdo contra o frio
podera congelar se, arrebentar se. Especialmente, acontece muito nos seguintes casos.
(D Cano de agua sem embrulhamento nenhum
@ Cano de agua que esta no lado norte da construcéo
(@ Cano de agua que o vento bate fortemente

e Como proteger o cano de agua contra o congelamento

@ Envolva o encanamento de @ Encontrado com facilidade, @ Cologue cobertor ou pedacos de
agua com material use cobertor (Moufu) ou tecido, etc., dentro da caixa do
anticongelante (Hoonzai). A pedaco de tecido(NunoKire), medidor de agua, coloque em cima,
torneira arrebenta com etc. Para que ndo fique papeldo(Danbooru) para proteger
facilidade, por isso envolva molhado, envolva por cima contra congelamento interno da caixa
completamente conforme o com plastico(Biniiru). do medidor de agua.
desenho abaixo. 2 Por favor colabore mantendo a

caixa do medidor de maneira que
seja possivel a leitura da medi¢céo
de agua.

Danbooru

i o e SR S St S

o0 que fazer se o cano de agua arrebentar
Primeiro, fechar a valvula reguladora dentro da caixa do medidor de agua (localizado do lado de fora da
construcdo), entdo chame um encanador autorizado pela cidade para o reparo (ter4 que ser pago por conta
propria) .

o0 que fazer quando o cano de agua congelar e ndo sair agua
Cobrir a area congelada com uma toalha, e derrame agua morna sobre ela para derreter o
gelo devagar.

Se usar agua fervente, ha perigo de rachar ou arrebentar o cano de agua, portanto tenha
cuidado.

<> Contato: Secéo de Agua da Prefeitura de Inuyama - Suidouka TEL (056 8) 62—9300
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1 Vamos pagar 0os impOStOS

No Japao é obrigatério pagar os impostos.

Ha varios tipos de impostos como Imposto municipal e provincial, imposto de veiculo de porte
pequeno, imposto de seguro nacional de saude.

Quando o valor do imposto é decidido, a prefeitura envia um

aviso(Forma de pagamento) para o individuo(a pessoa que tem que pagar o imposto).

Quando o aviso chegar, favor pagar até a data solicitada. Se o pagamento atrasar, sera cobrado
um valor de atraso.

2 Formas de pagamento
@ Use o aviso que foi mandado para pagar o imposto nas lojas de conveniéncia ou na instituicdo
financeira
@ Faga o procedimento de transferéncia de conta na instituigdo financeira e pague transferindo
automaticamente.

[Modo do procedimento]
Transferéncia BANK
de conta

HHN N

Formulario de | ” ” ” |

solicitacdo

I 4

Preencher o formulario do

. Levar para o banco
procedimento

Um procedimento bem facil. Vamos utiliza-lo

3 Aviso sobre o expediente para pagamento do imposto nos feriados
VHorario: Todos os 2. 4domingos do més Das 9: 00~12: 00
Vlocal: 1° andar da prefeitura no setor do Shuunouka
V¥ O que é possivel no expediente para pagamento do imposto nos feriados :
- Reemitir formulario de pagamento e pagamento do imposto
+ Consulta sobre o modo do pagamento
+ Certificado de que o individuo pagou o imposto de Inuyama
V¥ Se precisar de uma consulta : Dia de expediente da Prefeitura
(Exceto sabado, domingo. feriado. fim e comeco do ano (12/29~1/3) )
Das 8 : 30~ 17 : 15 Avisar e fazer reserva no setor ShuunouKa

Contato Inuyama ShuunouKa
TEL (0568) 44—-0316 Responsavel pela colecdo do imposto
(Consulta do pagamento do imposto)
TEL (0568) 44—-0317 Gestdo responsavel
(entrar em contato sobre a transferéncia em conta)
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Noticias da IIA

Ola! Sou Katharina

Kaufmann. Nova

Coordenadora de relagéao
internacional de Inuyama

desde agosto de 2018. Eu

sou da Alemanha de uma Vocé esta passando por alguma dificuldade no trabalho

. . : :
vila perto de Berlin. Vim ou na vida no Japao? Na prefeitura ajudamos no

para o Jap&o pela primeira procedimento necessario e fornecemos informacdes

vez as 16 anos, durante 1 Uteis para a vida no Japdao. Pode ficar tranquilo que nao

- AL L . divulgaremos nada sobre o que sera falado na consulta.
ano fiz intercambio no colégio de Tokyo e comecei a

- , . . Local : Prefeitura de Inuyama 1° andar
gostar do Japao. Ha 2 anos atras eu comecei a me y

sala de consulta

Horario: Das13:00~16:30

interessar por tiro com arco. E mesmo agora eu
frequento aulas de tiro com arco em Inuyama.
Muito prazer Dia da Semana :
Espanhol - Portugués (Todas as sextas-feiras)
Tagalo - Inglés - Chinés (12. sexta-feira do més)

Contelido : Operacéo geral da prefeitura

Nesse ano foi inaugurado o 10° TEA TIME do mundo Reserva : sem necessidade

Vocé nédo gostaria de se aprofundar na cultura tendo a Contatos : Prefeitura de Inuyama

experiéncia de chéas e doces de varios paises ? setor Kankou Kouryu

Data : 17 de fevereiro de 2019 (Domingo) TEL (0568)44-0343

Horario: Das12 :00~16:00 X Exceto sdbado, domingo, feriados
(Entradaattas 15 :00) Das 8 :30~17:15

Local : Centro internacional de InuyamalFreude]
4°, andar saldo do Freude
X Sobre mais detalhes procurar no site da associacao

de relacao internacional de Inuyama
A associacao de relacdo internacional de Inuyama

continua recebendo apoio para bolsa de estudos de
Darunee desde a fundacéo em 1995. O Grupo
organizador do apoio para bolsa de estudo de Darunee

(Fundacéo de desenvolvimento de educacao

internacional) recebeu o prémio de contribui¢céo social de

apoio de educagéo internacional por trabalhar
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ativamente ao longo tempo na ajuda da educacao para a
paz mundial e diminuicdo da pobreza. Tudo gragas a
todos que contribuiram com a ajuda. Muito obrigado. De

agora em diante pretendo ainda continuar.

BB R 2 R E International Education Suppori and Social Contribation A
¥ =3 Gk i it Tor Long Lasting Support Darunee Scholarship Donors
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Estamos coletando Hagakis com
erros quando escrito

A associagao de relacdo internacional de Inuyama coleta
0s Hagakis com erros quando escrito.

O Hagaki coletado através da bolsa de estudos de
Darunee d& o suporte escolar para criangas que nao
tiverdo oportunidade na educacgéo por causa da pobreza
de Laos, Camboja, Tailandia, Myanmar e Vietnan.

Em 2017, foram recolhidos 502 Hagakis, mais o dinheiro

doado, deu no total 37 mil 309 ienes de doagéo.

Equivalente ao valor de 2 anos de escola de 1 Tailandes
do ginasio.
Pedimos a colaboracao de todos.

Caixa de coleta dos Hagakis :

Centro internacional de turismo de Inuyamal Freude].
Prefeitura de Inuyama.

Filial (Joto. Haguro. Gakuden. lkeno)

Periodo de instalacédo : Qualquer momento

O que estamos coletando :
Hagakis que néo foram enviados. selos e cartdo de
telefone ndo utilizado

i

B
&

X

Como objetivo de ser umarevista de informacao necessaria

Para vocés estrangeiros moradores no Japao, Nao precisam de alguma ajuda?

Esse boletim de informacgéo esta chegando com muitas informacdes Uteis para todos vocés

Se houver algum assunto que gostaria de saber, entre em contato com a Associacdo Internacional de

Inuyama(lnuyama Kokusai Kouryu Kyoukai)

Publicagéo: Prefeitura de Inuyama

Tel: (0568) 61-1000  Fax: (0568) 63-0156

Boletim Informativo de Inuyama
T 484-8501 Aichi-ken Inuyama-shi Oaza Inuyama Higashihata 36
Edicdo: Associacao Internacional de Inuyama T 484-0086 Aichi-ken Inuyama-shi Matsumoto-cho 4-21
Centro Internacional de Turismo (Dentro do Freude)
E-mail: iia@grace.ocn.ne.jp

HP: http//iiea.info

(Portugués) Marcos Yara. Bruno Sueishi

Tradutores NL92 © (Inglés) Kusakabe Kazuro. Shibata Atsuyuki. Yasumura Megumi. Steve McGuire. Uchimura Hidetomo
(Espanhol)Carlos Tawara. Ruiz Bulnes Ricardo Arturo. Kuwagaki Michelle

(Chinés) Fujimura Kaen. Harita Misako. Ten Ru. Sun Jiao. Fukuta Kazue
(Vietnamita) HOANG MANH CUONG. VU THI NGOAN
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